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Quién es 
Vegametal.TM

TM TM

Qui est VegametalAbout Vegametal

Vegametal es la empresa española 
líder en la fabricación de cubiertas 
de piscina contando con medio siglo 
de historia ligada al sector del metal, 
lo que nos ha permitido poner en 
práctica este conocimiento en el 
desarrollo y construcción de cubiertas 
de piscina, acumulando más de 20 
años de especialización en el sector 
y contando por miles los proyectos y 
clientes satisfechos dentro y fuera de 
nuestras fronteras.

Nuestro equipo humano y técnico sig-
nifica la parte más esencial de nuestra 
estructura. Todo ello nos permite 
crear un producto de alta calidad en 
materiales y diseño, perfectamen-
te indicado para los clientes más 
exigentes.

Y todo lo llevamos a cabo sin perder 
nuestra conciencia ecológica. Porque 
adquirir un producto Vegametal sig-
nifica colaborar con en el ahorro de 
agua y por tanto, contribuir a mejorar 
el medio ambiente

Vegametal is the leading Spanish 
manufacturer of swimming pool 
covers, applying half a century of 
experience in the metal sector to the 
development and construction of our 
products. After more than 20 years 
in the business, we have successfully 
completed thousands of projects for 
satisfied customers both at home and 
abroad.

Our technical team is the backbone 
of our company. They enable us to 
create high-quality products with 
materials and designs that will satisfy 
even the most demanding clients.

All our activities and processes are 
carried out with the environment 
in mind. Purchasing a Vegametal 
product means actively engaging in 
water conservation and contributing 
to the protection of the environment. 

Vegametal est l’entreprise espagnole 
leader dans la fabrication d’abris de 
piscine comptant avec un demi-siè-
cle d’expérience dans le secteur du 
métal, ce qui nous a permis de mettre 
en pratique cette connaissance dans 
le développement et la construction 
d’abris de piscines, accumulant plus 
de 20 ans de spécialisation dans le 
secteur et comptant par milliers les 
projets installés et les clients satis-
faits en Espagne et en dehors de nos 
frontières.

Notre équipe humaine et technique 
représente la partie la plus essentie-
lle de notre structure, ce qui nous 
permet de créer un produit de haute 
qualité, fabriqué avec les meilleurs 
matériaux et design parfaitement 
indiqué pour satisfaire les clients les 
plus exigeants.

Tout cela, sans perdre notre conscien-
ce écologique. Acquérir un produit 
Vegametal signifie collaborer afin 
d’économiser l’eau et ainsi contribuer 
à améliorer notre environnement.



Materiales.Innovación
en la
fabricación.

La perfilería está desarrollada y 
fabricada en exclusiva por Vegametal 
con aluminio garantizado de primera 
extrusión  en aleaciones 6065 T5 y T6 
el cual se laca bajo norma Quali-
coat Seaside con sección y espesor 
suficiente para soportar las cargas 
aplicadas a las cubiertas en función 
de su ubicación geográfica y sus 
dimensiones.
El cerramiento se hace siempre con 
policarbonato debido a  su durabi-
lidad, resistencia, así como por la 
absorción de humedad homogénea 
que hacen de éste material el idóneo 
en ambientes húmedos y extremos. 
Vegametal no utiliza ni SAN (estireno 
acrilonitrilo) ni PMMA (metacritalo), 
materiales sensiblemente más baratos 
pero que presentan un peor com-
portamiento en el ambiente de las 
cubiertas de piscina.

Tanto el policarbonato celular como 
el compacto son de proveedores 
reconocidos a nivel mundial con 
tratamiento UV en ambas caras con 
clasificación al fuego B1 según la 
Norma EN 13501-1.
Por último la tornillería es de acero 
inoxidable con calidad AISI 304-316 
en función de su ubicación.

The frame is developed and manufac-
tured exclusively by Vegametal using 
guaranteed, high-quality extruded 
aluminium 6065-T5 and 6065-T6 
alloys, coated to Qualicoat ‘Seaside’ 
standards, with sufficient cross-sec-
tion and thickness to withstand the 
applied loads, depending on both the 
location and dimensions of the cover.
The enclosure is always made using 
polycarbonate on account of its du-
rability, resistance and homogenous 
absorption properties, making it an 
ideal material for humid and extreme 
environments. Neither SAN (styrene 
acrylonitrile resin) nor PMMA (poly-
methyl methacrylate), are used by 
Vegametal. Although these materials 
may be significantly cheaper, their 
properties are inferior as components 
of swimming pool covers.

Both our cellular and compact poly-
carbonate is sourced from world-class 
suppliers, it is UV protected on both 
sides and has a B1 flammability ra-
ting, in accordance with EN 13501-1 
standard.
Lastly, the screws are made from 
stainless steel of AISI 304-316 quality 
given their location.

La profilerie est développée et 
fabriquée en exclusivité par VEGA-
METAL avec un aluminium garanti de 
première extrusion en alliage 6065 T5 
et T6 et laqué sous la norme Qualicoat 
Seaside, la section et l’épaisseur est 
suffisante pour supporter les charges 
appliquées aux couvertures en fonc-
tion de sa situation géographique et 
ses dimensions.
Les parements sont toujours faits avec 
du polycarbonate grâce à sa durabilité, 
résistance, ainsi que par l’absorption 
homogène de l’humidité qui fait de 
celui-ci le matériel idéal dans les cli-
mats humides et extrêmes. Vegametal 
n’utilise pas ni SAIN (un Styrène acrylo-
nitrile) ni PMMA (polymétachrylate 
de méthyle), matériels sensiblement 
moins chers mais qui présentent un 
pire comportement dans l’environne-
ment des couvertures de piscine.

Autant le polycarbonate cellulaire que 
le compact provient de fournisseurs 
reconnus au plan mondial avec un 
traitement UV de ses deux faces avec 
classification au feu B1 selon la Norme 
EN 13501-1.
Pour finir, la visserie est en acier inoxy-
dable de qualité AISI 304-316 en fonc-
tion de son emplacement sur l’abri.

At Vegametal, we have access to 
the most advanced technical resour-
ces, enabling us to reach an output 
capacity which exceeds a thousand 
projects per year. These resources 
include both cutting and machining 
lines, and 5-axis and curved CNC 
(computer numerical control) 
machining centres.

Our entire production process has 
become fully computerised in recent 
years, partly due to the company’s 
ecological awareness and commit-
ment to abandoning the use of 
paper, in addition to the advantages 
of full traceability, from the receiving 
of materials in the warehouse to the 
assembly of the cover and after sales 
service. It’s things like this which 
have earned us recognition as one of 
Europe’s most modern factories in the 
sector.

En Vegametal contamos con los más 
modernos recursos técnicos que nos 
dota con una capacidad productiva 
superior a los mil proyectos anuales. 
Entre estos recursos se encuentran las 
líneas de corte y mecanizado, centros 
de mecanizado 5 ejes y curvados de 
perfiles todos ellos CNC (computer 
numerical control) 

Desde hace unos años todo nuestro 
proceso productivo se encuentra 
totalmente informatizado, por una 
parte debido a nuestra conciencia 
ecológica y empeño en el abandono 
del uso del papel y por la ventaja de 
tener una trazabilidad total desde 
la recepción de los materiales en 
almacén hasta el montaje e incluso 
postventa de la cubierta. Aspectos 
como este nos hacen ser una de las 
fábricas más modernas de nuestro 
sector en toda Europa.

Chez Vegametal nous avons recours 
aux techniques les plus modernes 
ce qui nous dote d’une capacité 
productive supérieure à mille projets 
annuels. Entre toutes ces ressources 
nous possédons des bancs de coupe et 
mécanisation, des centres de mécani-
sation 5 axes et plusieurs cintreuses de 
profils. Toutes ces machines sont CNC 
(computer numerical control) 
Depuis quelques années tout notre 
processus de production est entière-
ment informatisée afin de répondre 
à notre conscience écologique et à 
notre volonté d’abandonner l’usage 
du papier qui a pour avantage d’avoir 
une traçabilité totale depuis la récep-
tion des matériaux dans nos locaux 
jusqu’au montage et même après la 
vente de l’abri.
Tous ces aspects permettent de nous 
positionner aujourd’hui comme l’une 
des usines les plus modernes de notre 
secteur dans toute l’Europe.

Manufacturing 
Innovation

L’innovation dans la 
fabrication.

Materials. Matériaux.



Calidad. Normativa.

Quality. Regulation.

Réglementation.
Qualité.

Trabajamos desde el año 2002 bajo la Norma ISO 9001, con 
todos los controles necesarios de producto, almacenaje, produc-
ción e instalación de cubiertas, necesarios para que el resultado 
final cumpla las expectativas de todos nuestros clientes.
De igual forma, exigimos esta misma calidad a todos nuestros 
proveedores por lo que en Vegametal solo trabajamos con ma-
terias primas de primera calidad y reconocidas marcas.

Todas las cubiertas Vegametal se producen bajo la Norma NF P 
90-309 o 308,  según el modelo de cubierta, que hace referen-
cia a la seguridad de los niños en las piscinas. Esta norma garan-
tiza que todas las cubiertas fabricadas son seguras y no pueden 
ser manipuladas por niños pequeños para evitar atrapamientos 
o el acceso a la piscina cuando la cubierta se encuentra cerrada. 
Las cubiertas de pública concurrencia se fabrican siempre bajo 
Código Técnico CTE y Eurocódigos.

As an ISO 9001 certified company since 2002, we carry out all 
the relevant product, assembly, production and installation chec-
ks, to ensure that each and every swimming pool cover meets 
our clients’ expectations. 
We demand the same top quality from our suppliers, which is 
why we work exclusively with high-quality raw materials and 
recognised brands.

All Vegametal covers are produced in accordance with the NF P 
90-309 or 308 standard, depending on the model, which refers 
to the safety of children in swimming pools. This standard gua-
rantees that all covers manufactured by the company are safe 
and cannot be tampered with by young children, preventing 
entrapment or access to the swimming pool when the cover is 
closed. All covers produced for public facilities are manufactu-
red in accordance with the Technical Building Code (CTE) and 
Eurocodes. 

Toutes les abris Vegametal sont produit sous la Norme NF P 
90-309 ou 308, selon le modèle de l’abri, qui fait référence à la 
sécurité des enfants dans les piscines. Cette norme garantit que 
tous les abris fabriqués sont sûrs et ne peuvent pas être manipu-
lées par de petits enfants pour éviter tout risque d’accidents ou 
d’intrusion dans la piscine quand l’abri se trouve fermée. 
Les abris pour les collectivités ainsi que pour les campings (HPA)  
sont toujours fabriquées sous le Code Technique CTE et les 
Eurocodes.

Nous travaillons depuis 2002 sous la Norme ISO 9001, avec tous 
les contrôles nécessaires sur les produits, le stockage, la produc-
tion et l’installation des abris nécessaires pour que le résultat 
final accomplisse les attentes de tous nos clients.
De la même façon, nous exigeons la même qualité à tous nos 
fournisseurs car pour nous Vegametal, nous travaillons seule-
ment avec des matières premières de première qualité et de 
marques reconnues.



CUBIERTA BAJA
VELSA MINITM



VELSA MINI
CUBIERTA BAJA

TM

Funcional, elegante y ante todo discreta. 

Functional, elegant and above all, discreet.

Fonctionnel, élégant et discret par-dessus tout.



Puerta corredera lateral hasta cumbre
Slide side door until top
Porte coulissante latérale

Perfil pivotante
Pivoting profile
Profil pivotant

Módulos independientes
Independents modules
Modules indépendants 

Aluminio T5 6063
Policarbonato compacto UV 2 caras
Policarbonato celular UV 2 caras

Aluminum T5 6063
Compact polycarbonate UV 2 sides
Multiwall polycarbonate UV 2 Sides

Aluminium T5 6063
Polycarbonate compact UV 2 faces
Polycarbonate cellulaire UV 2 faces
  

Ancho máximo             
Altura máxima           
Longitud máx. módulo 
Altura rail 
Fachada  
Fondo 
Lateral 

Maximum width 
Maximum height 
Max. length of module 
Rail height 
Front end 
Back end 
Side 

Largeur maximum 
Hauteur maximum 
Longueur max. Module 
Hauteur rail au sol 
Façade 
Fond 
Côté 

Fachada / fondo con puerta abatible
Fachada /  fondo desmontable
Fachada / fondo desmontable con puerta
Fachada / fondo desmontable con clapet
Prolongación de raíles
Railes en toda la longitud de la cubierta
Motorización
Vesión PREMIUM sin rail 

Front / Back end with hinged door
Front / Back end detachable
Front / Back end detachable with hinged door
Front / Back end detachable with pivoting profile
Extra rails
Rails in the whole legth of cover 
Motorization
PREMIUM version trackless

Façade/ Fond avec porte à la française
Façade/ Fond démontable
Façade /Fond démontable avec porte
Façade /Fond démontable avec clapet
Prolongation de rails
Rail sur toute la longueur de l’abri
Motorisation
Version PREMIUM sans rails au sol

7m
1,10m
2,17m
15mm
Fija con clapet
Fijo con clapet
Puerta corredera

7m
1,10m
2,17m
15mm
Fija con clapet
Fijo con clapet
Puerta corredera

7m
1,10m
2,17m
15mm
Fija con clapet
Fijo con clapet
Puerta corredera

MATERIAL MATERIAL MATÉRIEL

CARACTERÍSTICAS FEATURES CARACTÉRISTIQUES      

OPCIONES OPTIONS OPTIONS

Raíl extraplano
Extraflat rail
Rail au sol extraplat

Pomo de seguridad con llave única
Doorknob with safety key
Pommeau de sécurité équipé d’une 
clé

1

2

3

4

5

ES EN

1

2

3

4

5

FR



CUBIERTA SEMIALTA
VELSA PLUS
VELSA ÉLITE

VELSA ELEGANT

TM

TM

TM



VELSA PLUSTM

CUBIERTA SEMIALTA

Un clásico que encaja perfectamente en 
cualquier entorno. 

A classic, which fits perfectly anywhere.

Un classique en parfait accord avec tout type 
d’environnement.



Puerta corredera lateral hasta cumbre
Slide side door until top
Porte coulissante latérale

Perfil pivotante
Pivoting profile
Profil pivotant

Módulos independientes
Independents modules
Modules indépendants 

Aluminio T5 6063
Policarbonato compacto UV 2 caras
Policarbonato celular UV 2 caras

Aluminum T5 6063
Compact polycarbonate UV 2 sides
Multiwall polycarbonate UV 2 Sides

Aluminium T5 6063
Polycarbonate compact UV 2 faces
Polycarbonate cellulaire UV 2 faces
  

Ancho máximo             
Altura máxima           
Longitud máx. módulo 
Altura rail 
Fachada  
Fondo 
Lateral 

Maximum width 
Maximum height 
Max. length of module 
Rail height 
Front end 
Back end 
Side 

Largeur maximum 
Hauteur maximum 
Longueur max. Module 
Hauteur rail au sol 
Façade 
Fond 
Côté 

Fachada / fondo con puerta abatible
Fachada /  fondo desmontable
Fachada / fondo desmontable con puerta
Fachada / fondo desmontable con clapet
Prolongación de raíles
Railes en toda la longitud de la cubierta
Motorización
Vesión PREMIUM sin rail 

Front / Back end with hinged door
Front / Back end detachable
Front / Back end detachable with hinged door
Front / Back end detachable with pivoting profile
Extra rails
Rails in the whole legth of cover 
Motorization
PREMIUM version trackless

Façade/ Fond avec porte à la française
Façade/ Fond démontable
Façade /Fond démontable avec porte
Façade /Fond démontable avec clapet
Prolongation de rails
Rail sur toute la longueur de l’abri
Motorisation
Version PREMIUM sans rails au sol

7m
1,80m
2,17m
15mm
Fija con clapet
Fijo con clapet
Puerta corredera

7m
1,80m
2,17m
15mm
Fija con clapet
Fijo con clapet
Puerta corredera

7m
1,80m
2,17m
15mm
Fija con clapet
Fijo con clapet
Puerta corredera

MATERIAL MATERIAL MATÉRIEL

CARACTERÍSTICAS FEATURES CARACTÉRISTIQUES      

OPCIONES OPTIONS OPTIONS

Raíl extraplano
Extraflat rail
Rail au sol extraplat

Pomo de seguridad con llave única
Doorknob with safety key
Pommeau de sécurité équipé d’une 
clé

1

2

3

4

5 5

ES EN

1

2

3

4FR



VELSA ÉLITE TM

CUBIERTA SEMIALTA

Apuesta segura en diseño y calidad. 

Top quality design guaranteed.

Un choix sûr en termes de design et de qualité.



Puerta corredera lateral hasta cumbre
Slide side door until top
Porte coulissante latérale

Perfil pivotante
Pivoting profile
Profil pivotant

Módulos independientes
Independents modules
Modules indépendants 

Aluminio T5 6063
Policarbonato compacto UV 2 caras
Policarbonato celular UV 2 caras

Aluminum T5 6063
Compact polycarbonate UV 2 sides
Multiwall polycarbonate UV 2 Sides

Aluminium T5 6063
Polycarbonate compact UV 2 faces
Polycarbonate cellulaire UV 2 faces
  

Ancho máximo             
Altura máxima           
Longitud máx. módulo 
Altura rail 
Fachada  
Fondo 
Lateral 

Maximum width 
Maximum height 
Max. length of module 
Rail height 
Front end 
Back end 
Side 

Largeur maximum 
Hauteur maximum 
Longueur max. Module 
Hauteur rail au sol 
Façade 
Fond 
Côté 

Fachada / fondo con puerta abatible
Fachada /  fondo desmontable
Fachada / fondo desmontable con puerta
Fachada / fondo desmontable con clapet
Prolongación de raíles
Railes en toda la longitud de la cubierta
Motorización
Vesión PREMIUM sin rail 

Front / Back end with hinged door
Front / Back end detachable
Front / Back end detachable with hinged door
Front / Back end detachable with pivoting profile
Extra rails
Rails in the whole legth of cover 
Motorization
PREMIUM version trackless

Façade/ Fond avec porte à la française
Façade/ Fond démontable
Façade /Fond démontable avec porte
Façade /Fond démontable avec clapet
Prolongation de rails
Rail sur toute la longueur de l’abri
Motorisation
Version PREMIUM sans rails au sol

7m
1,80m
2,17m
15mm
Fija con clapet
Fijo con clapet
Puerta corredera

7m
1,80m
2,17m
15mm
Fija con clapet
Fijo con clapet
Puerta corredera

7m
1,80m
2,17m
15mm
Fija con clapet
Fijo con clapet
Puerta corredera

MATERIAL MATERIAL MATÉRIEL

CARACTERÍSTICAS FEATURES CARACTÉRISTIQUES      

OPCIONES OPTIONS OPTIONS

Raíl extraplano
Extraflat rail
Rail au sol extraplat

Pomo de seguridad con llave única
Doorknob with safety key
Pommeau de sécurité équipé d’une 
clé

1

2

3

4

5

5

ES EN

1

2

3

4

FR



VELSA ELEGANT TM

CUBIERTA SEMIALTA

Formas diferentes para los que huyen de lo 
convencional. 

A cover which shies away from the conventional.

Des formes différentes pour ceux qui fuient les 
conventions.



Puerta corredera lateral hasta cumbre
Slide side door until top
Porte coulissante latérale

Perfil pivotante
Pivoting profile
Profil pivotant

Módulos independientes
Independents modules
Modules indépendants 

Aluminio T5 6063
Policarbonato compacto UV 2 caras
Policarbonato celular UV 2 caras

Aluminum T5 6063
Compact polycarbonate UV 2 sides
Multiwall polycarbonate UV 2 Sides

Aluminium T5 6063
Polycarbonate compact UV 2 faces
Polycarbonate cellulaire UV 2 faces
  

Ancho máximo             
Altura máxima           
Longitud máx. módulo 
Altura rail 
Fachada  
Fondo 
Lateral 

Maximum width 
Maximum height 
Max. length of module 
Rail height 
Front end 
Back end 
Side 

Largeur maximum 
Hauteur maximum 
Longueur max. Module 
Hauteur rail au sol 
Façade 
Fond 
Côté 

Fachada / fondo con puerta abatible
Fachada /  fondo desmontable
Fachada / fondo desmontable con puerta
Fachada / fondo desmontable con clapet
Prolongación de raíles
Railes en toda la longitud de la cubierta
Motorización

Front / Back end with hinged door
Front / Back end detachable
Front / Back end detachable with hinged door
Front / Back end detachable with pivoting profile
Extra rails
Rails in the whole legth of cover 
Motorization

Façade/ Fond avec porte à la française
Façade/ Fond démontable
Façade /Fond démontable avec porte
Façade /Fond démontable avec clapet
Prolongation de rails
Rail sur toute la longueur de l’abri
Motorisation

7m
1,80m
2,17m
15mm
Fija con clapet
Fijo con clapet
Puerta corredera

7m
1,80m
2,17m
15mm
Fija con clapet
Fijo con clapet
Puerta corredera

7m
1,80m
2,17m
15mm
Fija con clapet
Fijo con clapet
Puerta corredera

MATERIAL MATERIAL MATÉRIEL

CARACTERÍSTICAS FEATURES CARACTÉRISTIQUES      

OPCIONES OPTIONS OPTIONS

Raíl extraplano
Extraflat rail
Rail au sol extraplat

Pomo de seguridad con llave única
Doorknob with safety key
Pommeau de sécurité équipé d’une 
clé

1

2

3

4

5 5

ES EN

1

2

3

4

FR



CUBIERTA ALTA FIJA
VLD

VLD+
VLD EXTRA

TM

TM

TM



VLDTM

CUBIERTA ALTA FIJA

Una extensión de tu hogar, un oasis donde 
disfrutar de tu piscina todo el año. 

An extension of your home, an oasis enabling you 
to enjoy your pool all year round.

Une prolongation de votre chez-vous, une oasis où 
vous pourrez profiter de votre piscine toute 
l’année.



Aluminio T5 6063
Policarbonato compacto UV 2 caras
Policarbonato celular UV 2 caras

Aluminum T5 6063
Compact polycarbonate UV 2 sides
Multiwall polycarbonate UV 2 Sides

Aluminium T5 6063
Polycarbonate compact UV 2 faces
Polycarbonate cellulaire UV 2 faces
  

Ancho máximo             
Altura máxima           
Longitud máx. módulo 
Fachada  
Fondo 
Lateral 

Maximum width 
Maximum height 
Max. length of module 
Front end 
Back end 
Side 

Largeur maximum 
Hauteur maximum 
Longueur max. Module 
Façade 
Fond 
Côté 

Fachada / fondo con puerta plegable
Fachada /  fondo puerta antipánico
Fachada / fondo redondo con apertura central
Fachada /fondo redondo fijo
Puerta corredera lateral
Puerta antipánico lateral
Apertura de techos
Apertura de techos motorizados
Cambio de ancho
Iluminación LED integrada con mando a distancia
Adosada a 1 agua
Adosada a 2 aguas con canal de aluminio

Front / Back end with folding door
Front / Back end with anti-panic door
Front /  Back end round
Front /Back end round with central opening
Slide side door
Anti-panic side door
Open roof
Open roof motorized
Different width
Integrated LED lighting with remote control
Lean to 1 slope
Lean to 2 slopes with aluminum gutter

Façade/ Fond avec porte accordéon
Façade/ Fond porte anti-panique
Façade /Fond avec finition rotonde ouvrante
Façade /Fond avec finition rotonde fixe
Porte coulissante latérale
Porte anti-panique latérale
Toitures ouvrantes
Toitures ouvrantes motorisées
Changement de largeur
Eclairage LEDS intégré avec télécommande
Adossé à 1 pente
Adossé à 2 pentes avec gouttière en aluminium

9,5m
3m
2,14m
Puerta corredera
Puerta corredera
Paneles elevables

9,5m
3m
2,14m
Slide door
Slide door
Lifting panels

9,5m
3m
2,14m
Porte coulissante 
Porte coulissante 
2 panneaux relevables 

MATERIAL MATERIAL MATÉRIEL

CARACTERÍSTICAS FEATURES CARACTÉRISTIQUES      

OPCIONES OPTIONS OPTIONS

ES EN

1
2

3

4

FR
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8Trampillas elevables con sistema anticaída
Lateral panels with anti fall system
Trappes en deux parties relevables équi-
pées d’un système anti-chûte

Parte inferior de 1,10m a modo de barrera
Bottom of 1.10m as barrier
Trappe inférieure hauteur 1,10m faisant 
office de barrière

Ningun perfil en suelo
Not profile on floor
Possibility of slide open roof

Posibilidad techos deslizantes
Possibility of slide open roof
option toitures ouvrantes

Posibilidad iluminación por LEDs
Possibility of LEDs lights
option éclairage LEDs

Habitabilidad máxima junto a los arcos
Maximum space
Habitabilité optimum à l’intérieur de 
l’abri 

Base aluminio 15mm para fijación al suelo
Aluminum base 15mm to fixining on the floor
Platine aluminium 15mm pour la fixation au 
sol

Perfil de poliacetal para facilitar el deslizamiento
Profile polyacetal to facilitate sliding
Profil en polyacetal pour une manipulation aisée

1

2

3

4 8

5

6

7



VLD+TM

CUBIERTA ALTA FIJA

Un plus que nos ayuda a llegar más allá en tu 
cubierta de piscina. 

Innovation in pool cover design.

Un plus qui nous permet de vous offrir un abri de 
piscine aux prestations supérieures.



1
23

45

6
7

8

Trampillas elevables con sistema anticaída
Lateral panels with anti fall system
Trappes en deux parties relevables équipées 
d’un système anti-chûte

Parte inferior de 1,10m a modo de barrera
Bottom of 1.10m as barrier
Trappe inférieure hauteur 1,10m faisant office 
de barrière

Ningun perfil en suelo
Not profile on floor
Possibility of slide open roof

Aluminio T5 6063
Policarbonato compacto UV 2 caras
Policarbonato celular UV 2 caras

Aluminum T5 6063
Compact polycarbonate UV 2 sides
Multiwall polycarbonate UV 2 Sides

Aluminium T5 6063
Polycarbonate compact UV 2 faces
Polycarbonate cellulaire UV 2 faces
  

Largeur maximum 
Hauteur maximum 
Longueur max. Module 
Façade 
Fond 
Côté 

Fachada / fondo con puerta plegable
Fachada /  fondo puerta antipánico
Fachada / fondo redondo con apertura central
Fachada /fondo redondo fijo
Puerta corredera lateral
Puerta antipánico lateral
Apertura de techos
Apertura de techos motorizados
Cambio de ancho
Iluminación LED integrada con mando a distancia
Adosada a 1 agua
Adosada a 2 aguas con canal de aluminio

Front / Back end with folding door
Front / Back end with anti-panic door
Front /  Back end round
Front /Back end round with central opening
Slide side door
Anti-panic side door
Open roof
Open roof motorized
Different width
Integrated LED lighting with remote control
Lean to 1 slope
Lean to 2 slopes with aluminum gutter

Façade/ Fond avec porte accordéon
Façade/ Fond porte anti-panique
Façade /Fond avec finition rotonde ouvrante
Façade /Fond avec finition rotonde fixe
Porte coulissante latérale
Porte anti-panique latérale
Toitures ouvrantes
Toitures ouvrantes motorisées
Changement de largeur
Eclairage LEDS intégré avec télécommande
Adossé à 1 pente
Adossé à 2 pentes avec gouttière en aluminium

MATERIAL MATERIAL MATÉRIEL

CARACTERÍSTICAS FEATURES CARACTÉRISTIQUES      

OPTIONS

Posibilidad techos deslizantes
Possibility of slide open roof
option toitures ouvrantes

Posibilidad iluminación por LEDs
Possibility of LEDs lights
option éclairage LEDs

Habitabilidad máxima junto a los arcos
Maximum space
Habitabilité optimum à l’intérieur de 
l’abri 

Base aluminio 15mm para fijación al suelo
Aluminum base 15mm to fixining on the floor
Platine aluminium 15mm pour la fixation au 
sol

Perfil de poliacetal para facilitar el deslizamiento
Profile polyacetal to facilitate sliding
Profil en polyacetal pour une manipulation aisée

1
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3
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Ancho máximo             
Altura máxima           
Longitud máx. módulo 
Fachada  
Fondo 
Lateral 

Maximum width 
Maximum height 
Max. length of module 
Front end 
Back end 
Side 

13m
3,25m
2,14m
Puerta corredera
Puerta corredera
Paneles elevables

13m
3,25m
2,14m
Slide door
Slide door
Lifting panels

13m
3,25m
2,14m
Porte coulissante 
Porte coulissante 
2 panneaux relevables 

5

6

7

OPTIONSOPCIONES



VLD EXTRATM

CUBIERTA ALTA FIJA

Una cubierta de piscina ideada para grandes 
anchos y pensada para tu tranquilidad. 

Perfect for wider swimming pools. A cover desig-
ned with your comfort in mind.

Un abri conçu pour des piscines de grande largeur 
et pour votre tranquillité



1

2
3

4
5

6

7

8

Trampillas elevables con sistema anticaída
Lateral panels with anti fall system
Trappes en deux parties relevables équipées 
d’un système anti-chûte

Parte inrferior de 1,10m a modo de barrera
Bottom of 1.10m as barrier
Trappe inférieure hauteur 1,10m faisant office 
de barrière

Ningun perfil en suelo
Not profile on floor
Possibility of slide open roof

Aluminio T5 6063
Policarbonato compacto UV 2 caras
Policarbonato celular UV 2 caras

Aluminum T5 6063
Compact polycarbonate UV 2 sides
Multiwall polycarbonate UV 2 Sides

Aluminium T5 6063
Polycarbonate compact UV 2 faces
Polycarbonate cellulaire UV 2 faces
  

Largeur maximum 
Hauteur maximum 
Longueur max. Module 
Façade 
Fond 
Côté 

Fachada / fondo con puerta plegable
Fachada /  fondo puerta antipánico
Fachada / fondo redondo con apertura central
Fachada /fondo redondo fijo
Puerta corredera lateral
Puerta antipánico lateral
Apertura de techos
Apertura de techos motorizados
Cambio de ancho
Iluminación LED integrada con mando a distancia
Adosada a 1 agua
Adosada a 2 aguas con canal de aluminio

Front / Back end with folding door
Front / Back end with anti-panic door
Front /  Back end round
Front /Back end round with central opening
Slide side door
Anti-panic side door
Open roof
Open roof motorized
Different width
Integrated LED lighting with remote control
Lean to 1 slope
Lean to 2 slopes with aluminum gutter

Façade/ Fond avec porte accordéon
Façade/ Fond porte anti-panique
Façade /Fond avec finition rotonde ouvrante
Façade /Fond avec finition rotonde fixe
Porte coulissante latérale
Porte anti-panique latérale
Toitures ouvrantes
Toitures ouvrantes motorisées
Changement de largeur
Eclairage LEDS intégré avec télécommande
Adossé à 1 pente
Adossé à 2 pentes avec gouttière en aluminium

MATERIAL MATERIAL MATÉRIEL

CARACTERÍSTICAS FEATURES CARACTÉRISTIQUES      

OPTIONS

Posibilidad techos deslizantes
Possibility of slide open roof
option toitures ouvrantes

Posibilidad iluminación por LEDs
Possibility of LEDs lights
option éclairage LEDs

Habitabilidad máxima junto a los arcos
Maximum space
Habitabilité optimum à l’intérieur de 
l’abri 

Base aluminio 15mm para fijación al suelo
Aluminum base 15mm to fixining on the floor
Platine aluminium 15mm pour la fixation au 
sol

Perfil de poliacetal para facilitar el deslizamiento
Profile polyacetal to facilitate sliding
Profil en polyacetal pour une manipulation aisée

1

2

3

4
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Ancho máximo             
Altura máxima           
Longitud máx. módulo 
Fachada  
Fondo 
Lateral 

Maximum width 
Maximum height 
Max. length of module 
Front end 
Back end 
Side 

16m
4,00m 
2,14m
Puerta corredera
Puerta corredera
Paneles elevables

16m
4,00m 
2,14m
Slide door
Slide door
Lifting panels

16m
4,00m 
2,14m
Porte coulissante 
Porte coulissante 
2 panneaux relevables 

5

6

7

OPTIONSOPCIONES



CUBIERTA ALTA
TELESCÓPICA

VEGA SUN
VEGA SUN 3 ÁNGULOS

VEGA LINE TELESCÓPICA
VEGA STAR

TM

TM

TM



VEGA SUNTM

CUBIERTA ALTA TELESCÓPICA

Ligereza y calidez en tu cubierta de piscina. 

A lightweight pool cover with added warmth.

Un abri de piscine léger et chaleureux.
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Altura aproximada de 2,50m en cumbre
2,50m approx. Height on top 
Hauteur approx de 2,50m 

Puerta abatible
Hinged door
Porte ouverture à la française

Módulos independientes
Independents modules 
Modules indépendants 

Aluminio T5 6063
Policarbonato compacto UV 2 caras
Policarbonato celular UV 2 caras

Aluminum T5 6063
Compact polycarbonate UV 2 sides
Multiwall polycarbonate UV 2 Sides

Aluminium T5 6063
Polycarbonate compact UV 2 faces
Polycarbonate cellulaire UV 2 faces
  

Largeur maximum 
Hauteur maximum 
Longueur max. Module 
Hauteur rail
Façade 
Fond 

Fachada / fondo con puerta abatible
Fachada /  fondo desmontable
Prolongación de raíles
Railes en toda la longitud de la cubierta
Motorización
Adosada a 1 agua
Puerta corredera lateral
Luces LED. Exclusivo Vegametal

Front / Back end with hinged door
Front / Back end detachable
Extra rails
Rails in the whole legth of cover 
Motorization
Lean to 1 slope
slide side door
LED Light. Exclusive Vegametal

Façade /Fond avec porte accordéon
Façade /Fond démontable 
Prolongation de rails
Rails sur toute la longueur de l’abri
Motorisation
Adossé à 1 pente
Porte coulissante latérale
Éclairage LEDs. Exclusif Vegametal

MATERIAL MATERIAL MATÉRIEL

CARACTERÍSTICAS FEATURES CARACTÉRISTIQUES      

OPTIONS

Junta EDPM de estanqueidad
EPDM sealing gasket
Joint EPDM pour assurer l’étanchéité

Perfil pivotante en fachada
Pivoting profile
Profil pivotant en façade

1
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Ancho máximo             
Altura máxima           
Longitud máx. módulo 
Altura rail 
Fachada 
Fondo 

Maximum width 
Maximum height 
Max. length of module 
Rail height 
Front end
Back end 

7m
2,50m 
2,21m
20mm
Puerta abatible
Fijo con clapet

7m
2,50m 
2,21m
20mm
Hinged door
Fixed with pivoting profile

7m
2,50m 
2,21m
20mm
Porte à la française
Fixe avec clapet

5

OPTIONSOPCIONES



VEGA SUN 3 ÁNGULOSTM

CUBIERTA ALTA TELESCÓPICA

Diseño en líneas rectas y elegantes. 

Elegant, linear design.

Un design tout en lignes droites et élégantes.



1

2
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5

Laterales transparentes
Clear sides
Côtés transparents

Posibilidad luces LED
Possibility of LEDs Lights
Option éclairage LEDS

Posibilidad puerta de libro
Possibility of folding door  
Option porte accordéon 

Aluminio T5 6063
Policarbonato compacto UV 2 caras
Policarbonato celular UV 2 caras

Aluminum T5 6063
Compact polycarbonate UV 2 sides
Multiwall polycarbonate UV 2 Sides

Aluminium T5 6063
Polycarbonate compact UV 2 faces
Polycarbonate cellulaire UV 2 faces
  

Largeur maximum 
Hauteur maximum 
Longueur max. Module
Toiture 
Hauteur rail
Façade 
Fond 

Fachada / fondo con puerta abatible
Fachada /  fondo puerta plegable todo ancho
Prolongación de raíles
Railes en toda la longitud de la cubierta
Motorización
Puerta corredera lateral
Luces LED. Exclusivo Vegametal

Front / Back end with hinged door
Front / Back end with folding door in the whole 
façade
Extra rails
Rails in the whole legth of cover 
Motorization
Slide side door
LED Light. Exclusive Vegametal

Façade /Fond avec porte accordéon
Façade/fond avec porte accordéon sur toute la 
longueur
Prolongation de rails
Rails sur toute la longueur de l’abri
Motorisation
Porte coulissante latérale
Éclairage LEDs. Exclusif Vegametal

MATERIAL MATERIAL MATÉRIEL

CARACTERÍSTICAS FEATURES CARACTÉRISTIQUES      

OPTIONS

Techo en policarbonato celular o transparente
Multiwall or compact polycarbonate on roof
Toiture en polycarbonate cellulaire ou transparent

Posibilidad puerta corredera lateral
Possibility of slide side door
Option porte coulissante latérale

Módulos independientes 
Independients modules
Modules indépendants 

4

ES EN FR

Ancho máximo             
Altura máxima           
Longitud máx. módulo
Techo 
Altura rail 
Fachada 
Fondo 

Maximum width 
Maximum height 
Max. length of module
Roof 
Rail height 
Front end
Back end 

7m
2,50m 
2,15m
Celular o compacto
20mm
Puerta abatible
Fijo con clapet

7m
2,50m 
2,15m
Multiwall or compact
20mm
Hinged door
Fixed with pivoting profile

7m
2,50m 
2,15m
Cellulaire ou compact
20mm
Porte à la française
Fixe avec clapet

5

OPTIONSOPCIONES

VEGA SUN 3 ÁNGULOS
CUBIERTA ALTA TELESCÓPICA

TM

6

6

1
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VEGA LINE TELESCÓPICATM

CUBIERTA ALTA TELESCÓPICA

Nosotros ponemos la cubierta, tú elijes cómo 
disfrutar de tu piscina. 

We put on the cover; you make the most of your 
pool.

Nous nous chargeons de vous fournir l’abri et c’est 
vous qui décidez comment profiter de votre pisci-
ne.
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7
Módulos de tres arcos estructurales
Three structural arches by module
Modules équipés de trois arceaux structurels

Fachada basculante o desplazable
Tilting or movable end
Façade basculante et déplaçable

Junta estanqueidad EPDM
EPDM sealing gasket
Joint EPDM pour assurer l’étanchéité 

Aluminio T5 6063
Policarbonato compacto UV 2 caras
Policarbonato celular UV 2 caras

Aluminum T5 6063
Compact polycarbonate UV 2 sides
Multiwall polycarbonate UV 2 Sides

Aluminium T5 6063
Polycarbonate compact UV 2 faces
Polycarbonate cellulaire UV 2 faces
  

Largeur maximum 
Hauteur maximum 
Longueur max. Module 
Hauteur rail
Façade 
 
Fond 

Fachada / fondo con puerta plegable
Fachada /  fondo puerta corredera
Fondo con puerta antipánico
Fondo redondo fijo
Fondo redondo con apertura 
Lateral con puerta corredera
Prolongación de railes 
Motorización 
Adosada a 1 agua
Adosada a 2 aguas con canal de aluminio
Luces LED. Exclusivo Vegametal

Front / Back end with folding door
Front / Back end with slide door
Back end with anti-panic door
Back end round
Back end round with central opening
Slide side door
Extra rails
Motorization
Lean to 1 slope
Lean to 2 slopes with aluminum gutter
LED Light. Exclusive Vegametal

Façade /Fond avec porte accordéon
Façade/Fond avec porte coulissante
Fond avec porte anti-panique
Fond avec finition rotonde fixe
Fond avec finition rotonde ouvrante
porte coulissante latérale
Prolongation de rails
Motorisation
Adossé à 1 pente
Adossé à 2 pentes avec gouttière en aluminium
Éclairage LEDs. Exclusif Vegametal

MATERIAL MATERIAL MATÉRIEL

CARACTERÍSTICAS FEATURES CARACTÉRISTIQUES      

OPTIONS

Módulos independientes
 Independents modules 
 Modules indépendants

Policarbonato transparente
Clear polycarbonate
Polycarbonate transparent

Posibilidad iluminación por LEDs con 
conexión automática entre módulos
Possibility of LED lighting with automa-
tic connection between modules
Option éclairage LEDs avec conexion 
automatique entre modules

Doble escuadra acero inoxidable en todos los arcos
Double stainless steel square in all arches
Double équerre en acier inoxydables sur tous les 
arceaux
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ES EN FR

Ancho máximo             
Altura máxima           
Longitud máx. módulo
Altura rail 
Fachada  
 
Fondo 

Maximum width 
Maximum height 
Max. length of module
Rail height
Front end 
Back end 
 

8,5m
2,90m
3,18/ 4,38m
25mm
Basculante 
/ Desplazable
Puerta corredera

8,5m
2,90m
3,18/ 4,38m
25mm
Tilting- Movable
Lifting panels

8,5m
2,90m
3,18/ 4,38m
25mm
Basculante
/ Déplaçable
Porte coulissante

5

6

7

OPTIONSOPCIONES



VEGA STARTM

CUBIERTA ALTA TELESCÓPICA

Innovación, diseño, y calidad se aúnan para dar 
como resultado la mejor de las cubiertas. 

Innovation, design and quality come together to 
create the best of our pool covers.

L’innovation, le design et la qualité réunis pour le 
meilleur des abris.



1

2

34
Módulos independientes
Independents modules 
Modules indépendants 

Puertas antipánico
Antipanic doors  
Portes anti-panique

Aluminio T5 6063
Policarbonato compacto UV 2 caras
Policarbonato celular UV 2 caras

Aluminum T5 6063
Compact polycarbonate UV 2 sides
Multiwall polycarbonate UV 2 Sides

Aluminium T5 6063
Polycarbonate compact UV 2 faces
Polycarbonate cellulaire UV 2 faces
  

Largeur maximum 
Hauteur maximum 
Longueur max. Module 
Hauteur rail
Façade 
Fond 
 

Fachada / fondo con puerta plegable
Fachada /  fondo puerta corredera
Fondo con puerta antipánico
Fachada/ fondo redondo fijo
Fachada/ fondo redondo con apertura 
Lateral con puerta corredera
Prolongación de railes 
Motorización 
Adosada a 1 agua
Adosada a 2 aguas con canal de aluminio
Luces LED. Exclusivo Vegametal

Front / Back end with folding door
Front / Back end with slide door
Back end with anti-panic door
Back end round
Back end round with central opening
Slide side door
Extra rails
Motorization
Lean to 1 slope
Lean to 2 slopes with aluminum gutter
LED Light. Exclusive Vegametal

Fachada / fundo com porta Dobravel
Fachada /  fundo porta de correra
Fond avec porte anti-panique
Fond avec finition rotonde fixe
Fond avec finition rotonde ouvrante
porte coulissante latérale
Prolongation de rails 
Motorisation
Adossé à 1 pente
Adossé à 2 pentes avec gouttière en aluminium
Éclairage LEDs. Exclusif Vegametal

MATERIAL MATERIAL MATÉRIEL

CARACTERÍSTICAS FEATURES CARACTÉRISTIQUES      

OPTIONS

Doble escuadra acero inoxidable en todos 
los arcos
Double stainless steel square in all arches 
Double équerre en acier inoxydable sur 
tous les arceaux

Junta estanqueidad EPDM
EPDM sealing gasket
Joint EPDM pour assurer l’étanchéité 
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Ancho máximo             
Altura máxima           
Longitud máx. módulo
Altura rail 
Fachada  
Fondo 
 

Maximum width 
Maximum height 
Max. length of module
Rail height
Front end 
Back end 
 

14m
4,00m
4,38m
35mm
Puerta corredera
Puerta corredera

14m
4,00m
4,38m
35mm
Slide door
Slide door

14m
4,00m
4,38m
35mm
Porte coulissante 
Porte coulissante

OPTIONSOPCIONES



TECHO TELESCÓPICO
TT VELSA

TT VEGA LINE
TT VEGA STAR

TM

TM

TM



TT VELSA TM

TECHO TELESCÓPICO

Una solución para cada piscina. 
A solution for every pool.

Une solution pour chaque piscine.



1
2

3Canal de aluminio plegada con doble fondo lacada 
bajo Norma Qualicoat
 Aluminum gutter laquered under Qualicoat Norm
Gouttière en aluminium équipée d’un double fond 
et laquée Norme Qualicoat

Motorización industrial con mando a distancia
Industrial Engines with remote control
Motorisation industrielle système télecommandé

Aluminio T5 6063
Policarbonato celular UV 2 caras

Aluminum T5 6063
Multiwall polycarbonate UV 2 Sides

Aluminium T5 6063
Polycarbonate compact UV 2 faces
Polycarbonate cellulaire UV 2 faces
  

Largeur maximum 
Hauteur maximum 
Longueur max. Module 
Façade
Fond 
Côtés
Ouverture 
 

Fachada con trampilla para ventilación
Fondo con trampilla para ventilación

Front end with ventilation window
Back end with ventilation window

Façade avec trappe d’aération
Fond avec trappe  d’aération

MATERIAL MATERIAL MATÉRIEL

CARACTERÍSTICAS FEATURES CARACTÉRISTIQUES      

OPTIONS

Tracción mediante cintas dentadas 
PU y refuerzo de acero (sin ruidos)
Traction by PU toothed belts and steel 
reinforcement (noise-free)
Système de traction sur glissère PU 
et renfort en acier (silencieux)

1

2

3

ES EN FR

Ancho máximo             
Altura máxima           
Longitud máx. módulo
Fachada
Fondo 
Laterales
Apertura 
 

Maximum width 
Maximum height 
Max. length of module
Front end
Back end
Sides
Opening
 

6m
1,20m
4,32m
Policarbonato celular
Policarbonato celular
Canales de aluminio plegado
Central o Lateral Motorizado

6m
1,20m
4,32m
Multiwall polycarbonate
Multiwall polycarbonate
Aluminum gutter
Central or one side motorized opening

6m
1,20m
4,32m
Polycarbonate cellulaire
Polycarbonate cellulaire
Gouttière en aluminium plié
Centrale ou Latérale Motorisée

OPTIONSOPCIONES



TT VEGA LINETM

TECHO TELESCÓPICO

Transforma tu hogar de forma rápida y funcional.

Transforms your home quickly and practically.

Transformez votre chez-vous de manière rapide et 
fonctionnelle.



1

2

3

 Canal de aluminio plegada con doble fondo laca-
da bajo Norma Qualicoat
Aluminum gutter laquered under Qualicoat Norm
Gouttière en aluminium équipée d’un double fond 
et laquée Norme Qualicoat

Motorización industrial con mando a distancia
Industrial Engines with remote control
Motorisation industrielle système télecommandé

Aluminio T5 6063
Policarbonato celular UV 2 caras

Aluminum T5 6063
Multiwall polycarbonate UV 2 Sides

Aluminium T5 6063
Polycarbonate cellulaire UV 2 faces
  

Largeur maximum 
Hauteur maximum 
Longueur max. Module 
Façade
Fond 
Côtés
Ouverture 
 

Fachada con trampilla para ventilación
Fondo con trampilla para ventilación
Iluminiación LED exclusivo vegametal

Front end with ventilation window
Back end with ventilation window
LED Light. Exclusive Vegametal

Façade avec trappe d’aération
Fond avec trappe  d’aération
Éclairage LEDs. Exclusif Vegametal

MATERIAL MATERIAL MATÉRIEL

CARACTERÍSTICAS FEATURES CARACTÉRISTIQUES      

OPTIONS

Tracción mediante cintas dentadas 
PU y refuerzo de acero (sin ruidos)
Traction by PU toothed belts and steel 
reinforcement (noise-free)
Système de traction sur glissère PU 
et renfort en acier (silencieux)

1

2

3
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Ancho máximo             
Altura máxima           
Longitud máx. módulo
Fachada
Fondo 
Laterales
Apertura 
 

Maximum width 
Maximum height 
Max. length of module
Front end
Back end
Sides
Opening
 

8,5m
1,50m
4,29m
Policarbonato celular
Policarbonato celular
Canales de aluminio plegado
Central o Lateral Motorizado

8,5m
1,50m
4,29m
Multiwall polycarbonate
Multiwall polycarbonate
Aluminum gutter
Central or one side motorized opening

8,5m
1,50m
4,29m
Polycarbonate cellulaire
Polycarbonate cellulaire
Gouttière en aluminium plié
Centrale ou Latérale Motorisée

OPTIONSOPCIONES



TT VEGA STARTM

TECHO TELESCÓPICO

Soluciones inteligentes a tu medida. 

Intelligent solutions adapted to suit you.

Des solutions intelligentes qui vous 
correspondent.



1
2

3

 Canal de aluminio plegada con doble fondo laca-
da bajo Norma Qualicoat
Aluminum gutter laquered under Qualicoat Norm
Gouttière en aluminium équipée d’un double fond 
et laquée Norme Qualicoat

Motorización industrial con mando a distancia
Industrial Engines with remote control
Motorisation industrielle système télecommandé

Aluminio T5 6063
Policarbonato celular UV 2 caras

Aluminum T5 6063
Multiwall polycarbonate UV 2 Sides

Aluminium T5 6063
Polycarbonate cellulaire UV 2 faces
  

Largeur maximum 
Hauteur maximum 
Longueur max. Module 
Façade
Fond 
Ouverture 

Fachada con trampilla
Fondo con trampilla
Iluminiación LED exclusivo vegametal

Front end with ventilation window
Back end with ventilation window
LED Light. Exclusive Vegametal

Façade avec trappe d’aération
Fond avec trappe  d’aération
Éclairage LEDs. Exclusif Vegametal

MATERIAL MATERIAL MATÉRIEL

CARACTERÍSTICAS FEATURES CARACTÉRISTIQUES      

OPTIONS

Tracción mediante cintas dentadas 
PU y refuerzo de acero (sin ruidos)
Traction by PU toothed belts and steel 
reinforcement (noise-free)
Système de traction sur glissère PU 
et renfort en acier (silencieux)

1
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3
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Ancho máximo             
Altura máxima           
Longitud máx. módulo
Fachada
Laterales
Apertura 
 

Maximum width 
Maximum height 
Max. length of module
Front end
Back end
Opening

14m
2,50m
4,38m
Policarbonato celular
Canales de aluminio plegado
Central o Lateral Motorizado

14m
2,50m
4,38m
Multiwall polycarbonate
Multiwall polycarbonate
Central or one side motorized opening

14m
2,50m
4,38m
Polycarbonate cellulaire
Polycarbonate cellulaire
Centrale ou Latérale Motorisée

OPTIONSOPCIONES



GRANDES 
CONSTRUCCIONES



GRANDES 
CONSTRUCCIONES

Cubiertas destinadas a piscinas de grandes dimensiones. 
Creadas y diseñadas para resistir el paso del tiempo si-
guiendo las más estrictas normas de calidad y seguridad. 

Covers intended for larger pools. Designed and manufactu-
red with the highest quality and safety standards to withs-
tand the test of time.

Des abris destinés aux piscines de grandes dimensions. 
Créés et conçus pour résister au passage du temps et con-
formes aux standards de qualité et de sécurité les plus 
stricts.



Fachadas de alta resistencia
High resistance ends
Façades offrant une parfaite stabilité 

Perfiles de alta inercia para soportar cargas
High inertia profiles to support loads
Profils de grande inertie pour bien supporter 
les charges

Policarbonato celular de 16mm
Multiwall polycarbonate 16mm
Polycarbonate cellulaire de 16mm

Puertas antipánico
Anti panic doors 
Portes anti-panique

Motorización de módulos (opcional)
Engine on modules (optional)
Option Motorisation pour la manipula-
tion des modules 

1

2

3

4

5

1

23

4

5

Aluminio T5 6063
Policarbonato compacto UV 2 caras
Policarbonato celular UV 2 caras

Aluminum T5 6063
Compact polycarbonate UV 2 sides
Multiwall polycarbonate UV 2 Sides

Aluminium T5 6063
Polycarbonate compact UV 2 faces
Polycarbonate cellulaire UV 2 faces
  

Largeur maximum 
Hauteur maximum 
Longueur max. Module 
Hauteur rail
Façade 
Fond 
 

Fachada / fondo con puerta plegable
Fachada /  fondo puerta corredera
Fondo con puerta antipánico
Fondo redondo fijo
Fondo redondo con apertura 
Motorización
Luces LED. Exclusivo Vegametal

Front / Back end with folding door
Front / Back end with slide door
Back end with anti-panic door
Back end round
Back end round with central opening
Slide side door
Motorization
LED Light. Exclusive Vegametal

Façade /Fond avec porte accordéon
Façade/Fond avec porte coulissante
Fond avec porte anti-panique
Fond avec finition rotonde fixe
Fond avec finition rotonde ouvrante
Porte coulissante latérale
Motorisation
Éclairage LEDs. Exclusif Vegametal

MATERIAL MATERIAL MATÉRIEL

CARACTERÍSTICAS FEATURES CARACTÉRISTIQUES      

OPTIONS

ES EN FR

Ancho máximo             
Altura máxima           
Longitud máx. módulo
Altura rail 
Fachada  
Fondo 
 

Maximum width 
Maximum height 
Max. length of module
Rail height
Front end 
Back end 
 

25m
6m
Bajo estudio técnico
varios
Puerta corredera doble
Puerta corredera doble

25m
6m
Under technical study
Differents heights
Double slide door
Double slide door

25m
6m
Projet sur étude
Différentes hauteurs
Porte coulissante doble
Porte coulissante doble

OPTIONSOPCIONES

GRANDES 
CONSTRUCCIONES
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